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Fender Acoustic 100 un 200 pastiprinataji nodroSina pilnT gu,
dabisku toni akustiskajai-elektriskajai gtarai un

mikrofonam ar T paSi izstradatu koka korpusu, kas

papildina instrumenta formu un balsi. Abiem pastiprinatajiem

ir Bluetooth bezvadu straum&ana, studijas kvalitates stereoefekti,
&ts integré&s rokturis, papildu ieeja un austinu izeja, XLR IT nijas
izejas, USB ligzda audio ieraksti Sanai un daudz kas cits.

Idedla parné&ajama sistéma solo priekSnesumiem,

Acoustic 100 pastiprinatajam ir divi kanali, katrs ar dazadiem
studijas kvalitates stereo efektiem. Ar 100 vatu jaudu un vienu
8 collu pilna diapazona “whizer-cone” skal runi tas ir ideali
piemé&ots lieliskiem gtaras un vokala m&jnajumiem un
priekSnesumiem mazaka, intt maka vide

Solo priekSnesumiem vai uz skatuves ar grupu, Acoustic 200
pastiprinatajam ir art divu kanalu dizains ar studijas kvalitates
stereoefektiem un &tu noliecamu atzveltni. Tas palielina

jaudu IT dz 200 vatiem ar diviem 8 collu pilna diapazona
“whizer-cone” skal runiem, lai nodroSinatu nevainojamu gtaras

un vokala jaudu un veiktspgu, kad telpa un palis sper daZus so| us.

CHANNEL 1 VOLUME  PHASE  LOW

CHANNEL 2



Vadri bas panelis o]

©
o O

1. KANALS

1 PIRMA KANALA IEEJA:
Kombin&a ligzda pirmajam kanalam
pienem XLR un augstas pretesti bas %’
ieejas. Pievienojiet instrumentu vai
mikrofonu Seit; XLR ieeja nodroSina

fantoma baro3anu mikrofoniem, kuriem

tair nepiecieSama (neizmantojiet lentes
mikrofonus, ko var sabojat fantoma
barosana).*

SKAL UMS: pielago pirmo kanalu
apjoms.*

3 FAZE: lai samazinatu atgriezenisko saiti,
nospiediet , lai mainT tu viena
skal runa kanala polaritati.*
Nospiediet abas PHASE pogas

vienlaikus, lai saktu Bluetooth savieno3anu

par (skatiet 5. Ipp.).
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AUGSTS FX LI MENIS FX SELECT

LOW: pielago pirma kanala basus

8 FX SELECT: izvdieties vienu no
tonis.*

pirma kanala efektiem, tostarp telpas
un zales reverb, atbalss, aizkave,
5 MID: pielago viena kanala vidgo koris, vibrotoni, aizkave un koris un
toni.* aizkave un reverb, ka noradi ts
EFEKTU DISPLAY (12). PilnT ba
AUGSTS: pielago pirmo kanalu pulkstenradt taja virziena un
augsto tonis.* piln ba pretgi pulkstenradr taja
virzienam nav atlasT ts neviens efekts.*
7 FX LEVEL: pirmajam kanalam,
nosaka efekta intensitati, kas izvd&a, 9 AUX IN: 1/8" stereo ieeja. Seit pievienojiet
izmantojot FX SELECT vadi bu
(8). Izvdes kajas sl&dzis (pretdi)

nodrosina pieskariena tempa

argo audio atskanotaju; izmantojiet
argas ierT ces skal uma regulatoru, lai
pielagotu pavadi juma skal uma
aizkaves laika kontroli, lai kontrol&u [T meni.
atbalsi, aizkavi, aizkavi, ka art kori un
aizkaves plus reverb efektus. Abiem 1 OSTR/_\VAS INDIKATORS: iedegas

kanaliem efekts nav dzirdams kad ir iesl&gts Acoustic 100/200.

pilnT ba pret§i pulkstenradr taja virzienam.*
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’I ’ITALRUNI: 1/8" stereo austinu izeja

automatiski izsl&dz skal runu izvadi.

1 2 EFEKTU DISPLAY: iedegas gaismas diodes

lai paradr tu katram kanalam izmantoto
efektu iestatT jumu.

* Norada identisku divu kanalu funkciju

vadi bas pane| a pret§a pusé

PIEZI ME. Skatiet sada] u FOOTSWITCH
(pret§i), lai uzzinatu par citam funkcijam, kas
nav atrodamas vadr bas panelr, ieskaitot
ieprieks iestatT to vadi bu, talvadi bas efektu

ieslggSanas/izslggSanas, pieskariena tempa
vadT bu aizkaves laikam un ieblv&o uztvagu.



Izmantojiet komplektaiek| auto magnéisko etileti, lai parveidotu izvdes MS4 un MGT-4 etru pogu kaju sl&dZus lietesanai
ar Acoustic 100/200.

Aizmuguréais panelis

esiEGTs 1Z5LEGTS.
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POWER: iesl&dz un izsl&dz Acoustic 100/200.

IEC POWER IEEJA: IEC stravas vads tiek savienots ar Acoustic
100/200 Seit.

USB PORTS: audio ierakstT Sanai datora. Kad tas ir pievienots,
datora audio vadi bas paneli ka audio ieraksti Sanas ierT ce tiks
paradi ta “Fender Acoustic”.

KAJU SLEDZIS: ieejas ligzda (%) saderT gu MS4 un MGT-4 &etru pogu
kaju sladzu pievienoSanai (p& izvdes).

LI DZSVAROTAS LI NIJAS IZEJAS: It dzsvarotas mikrofona It mena
XLR izejas ligzdas savienoSanai ar ar§am skanas pastiprinasanas
un ieraksti Sanas ier cém.
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MANUALAIS/IEPRIEKSIESTATI TS REZI MS: Manualais rezi ms nodrosina pastiprinataja vadi bas pane| a iestatT j@us,

() PRESET2
() PRESET3

kas noradr ti ar sarkanu LED indikatoru augSpusé Nospiediet pogu, lai parslggtu manualo rezi mu un tri s efektu

iestatT jumus; Gaismas diodes kreisaja pusénorada, kurs prieksiestati jums ir akti vs. Lai izveidotu efektu sakotngos
iestatT jumus, nospiediet un turiet pogu, lai saglabatu FX SELECT (8), FX LEVEL (7) un tempa iestati jumus abiem kanaliem;
DISPLEJA LOGS (4. punkts) apstiprinas sakotngo iestatt jumu, Tsi mirgojot “P1”, “P2" vai “P3". Ja tiek mainT ti FX SELECT, FX
LEVEL vai tempa iestatT jumi, kamé ir iesl&gts akti vs iepriekS§ais iestati jums, ieprieks iestati td LED mirgos, noradot, ka

iestatT jumi ir maini ti, un tie ir jasaglaba.

FX1: nospiediet, lai iesl&tu/izsl&gtu pirma kanala efektus (sarkana gaismas diode deg). Nospiediet un turiet, lai atvétu
pirma kanala uztvé&qu (izsl&dz tikai pirmo kanalu). Displeja loga paradas piezi me; Cetras sarkanas gaismas diodes
aug3pusénorada asu/vienmé&T gu soli, un CENTER TUNER LED (3. punkts zemak) iedegas zal akrasa ar pareizo soli.

Nospiediet pogu vdreiz, lai atgrieztos atskano3anas rezl ma.

CENTRA TUNERA gaismas diode: regul&anas rezi maiedegas za| akrasa, kad ir sasniegts pareizais solis (¢etras sarkanas

gaismas diodes augSpusénorada uz asu/If dzenu soli).

DISPLEJA LOGS: parada regul&anas reZi ma un efektu ieprieks iestati to informaciju.

FX2: divu kanalu efektu/uztvéga darbi ba ir identiska FX1 (2. punkts ieprieks).

TAP TEMPO: kontroléuz laiku balstT tus efektu tempus (atbalss, aizkave, aizkave plus koris, aizkave un reverb) abiem
kanaliem. Pieskarieties, lai iestatT tu aizkaves laiku tikai aktt vajam(-iem) efektam(-iem); sarkana gaismas diode augSpusé
attiecT gi mirgos. Ja abos kanalos ir atlasT ti aizkaves efekti, TAP TEMPO iestati s abus efektus. Ja tiek mainT ta FX SELECT
(8), 3T efekta aizkaves laiks tiks atjaunots uz noklusguma vértt bu.

TAP TEMPO ir globals visiem reZi miem un iepriek3g§iem iestati jumiem, | aujot parsl&gties starp efektiem, vienlaikus

saglabajot to pasu tempu.



Bluetooth

Pastiprinatajs p& ieslégSanas vienu minati automatiski pariet savienosanas part rezl ma. Ja savienojums netiek izveidots p& minates, Bluetooth tiek automatiski atspgots (lai novéstu nejausus savienojumus

darbr bas laika).

Lai pagarinatu taimeri vai iespgotu savienoSanas pari rezi mu pé& sakotngas vienas minates iesl&gSanas perioda, nospiediet un turiet abas PHASE pogas (3), IT dz mirgo baltas EFEKTU DISPLEJA LED
(12), noradot, ka pastiprinatajs ir savienoSanas par rezi ma. Pastiprinatajs paliks savieno3anas parT rezi mavienu minati vai IT dz taimeris atkal tiks pagarinats, nospiezot PHASE pogas.

Lai izveidotu savienojumu, mobilaja ierT céiespgojiet Bluetooth, meklgiet/skengiet Bluetooth ierT ces un atlasiet FENDER ACOUSTIC, lai izveidotu savienojumu parT un izveidotu savienojumu. No pastiprinataja

atskan& savienojuma apstiprinajuma signals. Izmantojiet mobilas ierT ces skal umu, lai kontrol&u Bluetooth signala skal umu, izmantojot pastiprinataju.

Lai partrauktu savienojumu vai izveidotu savienojumu ar citu ierT ci, mobilaja ierT céatspgojiet Bluetooth savienojumu. Pastiprinatajs uz vienu minati paries savienosanas pari rezi ma, It dz tiks izveidots

savienojums vai pagarinats taimeris.

Savieno3anas parT reZi ma pastiprinatajs automatiski izveidos savienojumu ar p&§go pievienoto ieri ci (ja ier ce ir pieejama).

DARBI BAS PADOMS: Acoustic 100/200 straumé&audio tikai no lietotaja mobilas ierT ces. Talruna zvani netiks veikti, izmantojot pastiprinataju, bet straum&anas audio tiks izslagts, kad tiks sanemts zvans. Lai

izvairT tos no Sadiem straum&anas partraukumiem, iesl&ziet mobilas ierT ces lidmasi nas rezi mu un manuali iespgojiet Bluetooth.

4 Specifikacijas

SPEKS Akustiskais 100: 100W uz 4Q
Akustiska 200: 2x100W uz 4Q

IEEJAS IMEDANCES INSTRUMENTS (1/4" 6,35 mm): 5SMQ
MIC (XLR): 1,8 kQ IT dzsvarots

1ZEJAS IMEDANCE 600Q balansas
FANTOMA SPEKS 12V (XLR ieejas)
KAJU SLEDZES MS4 (péc izvdes, PN 0080996000)

MGT-4 (p& izvdes, PN 7710238000)
Magné&iska etilete (iek| auts, PN 7710240000)

UZGLABATS VAKS

SKATUL 1

IZMERI/SVARS

\

Acoustic 100 vacins (pé izvdes, PN 7711006000)
Acoustic 200 vacins (pé izvdes, PN 7711007000)

Acoustic 100: viens 8" pilna diapazona ska| runis ar
“whizer"” konusu

Acoustic 200: divi 8” pilna diapazona skal runi ar “whizer”
konusiem

Akustiskais 100

Augstums: 14,25" (36 cm) Platums: 18,5 collas (47 cm)
Dzil ums: 24 cm (9,5 collas) Svars: 17,6 marcinas. (7,98 kqg)

Akustiskais 200

Augstums: 16,25" (41 cm) Platums: 18,5 collas (47 cm)
Dzi| ums: 24 cm (9,5 collas) Svars: 23 marcinas. (10,43 kg)

\ Produkta specifikacijas var tikt maini tas bez br dinagjuma. Lai iegttu papildinformaciju par Acoustic 100/200 funkcijam un darbi bu, apmekligiet vietni www.fender.com. c 6/
)



DAL U NUMURI / REFERENCIJAS / REFFRENCE / NUMERO DAS PECAS / NUMERO PARTI / TEILENUMMERN
NUMERY REFERENCYJNE / REFERENCNI Cf SLA / REFERENCNECT SLA / REFERENCNE STEVILKE / /

Akustiskais 100 Akustiskais 200
2314000000 (120V, 60Hz) ASV 2314006000 (230V, 50Hz) ES 2314100000 (120V, 60Hz) ASV 2314106000 (230V, 50Hz) ES
2314001000 (110V, 60Hz) TW 2314007000 (100V, 50/60Hz) JP 2314101000 (110V, 60Hz) TW 2314107000 (100V, 50/60Hz) JP
2314003000 (240V, 50Hz) AU 2314008000 (220V, 50Hz) CN 2314103000 (240V, 50Hz) AU 2314108000 (220V, 50Hz) CN
2314004000 (230V, 50Hz) Lielbritanija 2314009000 (220V, 60Hz) ROK 2314104000 (230V, 50Hz) Lielbritanija 2314109000 (220V, 60Hz) ROK
2314005000 (220V, 50Hz) ARG 2314013000 (240V, 50Hz) MA 2314105000 (220V, 50Hz) ARG 2314113000 (240V, 50Hz) MA

Lai iegatu informaciju par izstradajuma garantiju, ladzu, apmeklgiet vietni www.fender.com/warranty.

PRODUKTS NO AUDIO IMPORTACIJAS
FENDER MUSICAL INSTRUMENTS CORP. PASTIPRINAJUMS: Fender Ventas de México, S. de RL de CV
311 CESSNA APLIS Calle Huerta #279, Int. A. pulkvedis El Naranjo. CP 22785. Ensenada, Baja California,
KORONA, KALIFIA. 92880 ASV México. RFC: FVM-140508-CI0
Fender® ir FMIC precu zi me. Klientu apkalpo3ana: 01(800) 7887395, 01(800) 7887396, 01(800) 7889433

Citas precu zT mes ir to attiect go T pasnieku T pasums.
AutortiesT bas © 2017 FMIC. Visas tiesT bas aizsargatas.

VISI PN 7710230000 REV. A
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